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5.2
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NORMAS PARA LA PRESENTACION DE ORIGINALES

TIPOGRAFIA Y SIGNOS DE PUNTUACION

Los trabajos se remitirdn a la direccién de la revista (Arco Libros, Juan
Bautista de Toledo, 28. 28002 Madrid). Deberdn ser inéditos, no estar
aprobados para su publicacién en otro lugar, y estardn escritos en espa-
fiol.

Los originales se presentardn mecanografiados (en DIN A4 y por una
sola cara), a doble espacio —tanto el texto como las notas— y sin
correcciones a mano.

Cada hoja tendrd 30 lineas, con una anchura de caja entre 60 y 70 es-
pacios o 16 cms., dejando a la izquierda un margen minimo de 4 cm.
para efectuar correcciones. Las pdginas irdn numeradas correlativa-
mente, asi como las notas, que irdn en hojas aparte al final del articu-
lo. Los trabajos no superardn las 40 hojas.

Iran precedidos de una hoja en la que figure el titulo del trabajo, el
nombre del autor (o autores), su direccién y teléfono, asi como su si-
tuacién académica y el nombre de la institucién cientifica a la que per-
tenece(n).

Los manuscritos se presentardn por duplicado.

Los titulos de los apartados generales del articulo irdn en versalita (do-
ble subrayado), y los subtitulos en cursiva (subrayado simple). Tanto
unos como otros se colocardn, sin sangrar, a la izquierda del renglén.
Se usara también la cursiva para palabras o frases que sean objeto de
estudio dentro del articulo, o estén empleadas con sentido terminol6-
gico, como denominaciones técnicas. También se utilizard en palabras
y locuciones extranjeras.

Cuando se quiera representar significados, conceptos o definiciones
léxicas, se pondran entre comillas simples.

Las voces indicadoras de etimologia se escribirdn en versalitas (doble
subrayado).
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10.2

11.2

12.2

13.2

14.2

15.2

Voz y letra

Cuando se desee destacar alguna palabra o expresion, se haré en le-
tras espaciadas (subrayado discontinuo).

Se deja al buen criterio del autor la indicacién mediante niimeros o le-
tras de pérrafos o apartados. Pero tras las letras a, b, c, etc., mayus-
culas o minusculas, asi como tras 1.°, 2.°, 8.°, etc., se cerrard parénte-
sis. Es decir, a), b), c), 1.%), 2.°), 8.°).

En el cuerpo del articulo la indicacién de llamadas o notas se hard me-
diante nimeros consecutivos volados, que en el original podran repre-
sentarse entre paréntesis. Nunca les precedera punto, coma, punto y
coma ni dos puntos.

En general, los signos de puntuacién y acentuacién se utilizarin de
acuerdo con las normas de la Real Academia Espafiola actualmente en
vigor. Tan sélo cabe seflalar que las comillas se usarin tnicamente
para las citas textuales. Notese que si éstas acaban con un nimero de
nota o llamada, dicho niimero aparecera después de las comillas; a con-
tinuacién seguira el signo de puntuacién correspondiente y si, a su vez,
el texto en cuestién termina con punto o puntos suspensivos tomados
del original, éstos precederan a las comillas. Asi,

«Con estas y otras prevenciones, comenzamos a volver y cobrar algin aliento,
pero nunca podian las quijadas desdoblarse, que estaban magras y alforzadas; y
asi, se dio orden que cada dia nos ahormasen con la mano del almirez»’.

Las supresiones de texto en una cita se indican mediante tres puntos
entre corchetes [...]. Los corchetes habrin de utilizarse también para
aclaraciones o restituciones en las citas textuales.

En cuanto a abreviaturas, deberdn usarse las siguientes:

— Articulo citado = art. cit.
— Capitulo(s) = cap., caps.
— Columna(s) = col. cols.

— Compdrese = comp.

— Confrontese = cfr.

— Edicién(es) = ed., eds.

— Editorial = edit.

— Fasciculo(s) = fasc., fascs.
— Folio(s) = fol., fols.

— Ibidem = ibid. En cursiva (subrayado) cuando se refiere a obra.
— Idem = id.

— Loco citato = loc. cit.

— Manuscrito(s) = ms., mss.
— Numero(s) = nim., ndms.
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— Opus citatum u obra citada = op. cit. En cursiva (subrayado) si se
refiere a un libro.

— Pdgina(s) = pag., pags.

— Siguiente(s) = sig., sigs.

— Tomo(s) = t., ts.

— Traduccién = trad.

— Véase = V., Vid.

— Volumen(es) = vol., vols.

Cuadros, mapas, graficos, tablas, figuras, etc., deberdn ser originales y
se presentardn preferentemente en papel vegetal y perfectamente ro-
tulados. Se recomienda que las fotografias sean de la mejor calidad
para evitar pérdida de detalles en la reproduccién. Todos irdn nume-
rados y llevardn un breve pie o leyenda para su identificacién; se in-
dicard, asimismo, el lugar aproximado de colocacién.

Las transliteraciones de alfabetos no latinos se ajustaran a las normas
establecidas en las revistas de cada especialidad.

Los autores son responsables del respeto del copyright en las citas y
reproducciones de materiales.

CITAS BIBLIOGRAFICAS

Las referencias bibliogrificas pueden indicarse en las notas o en un
apartado especial, al final del articulo, dedicado a bibliografia. En el
primer caso, cuando se cita por primera vez, se dara referencia biblio-
gréfica completa en la correspondiente nota, y a partir de ahi se pue-
de adoptar una abreviatura o sigla (por ejemplo, el nombre del autor
si de éste tan sélo se cita una obra en todo el articulo, o el nombre
seguido del titulo abreviado). Y en el segundo caso, siguiendo una pric-
tica ampliamente difundida hoy, se puede remitir a la bibliografia ci-
tando tan sélo el autor y el afio de la publicacién a que se hace referen-
cia.

Tratdndose de una obra, la referencia bibliografica se hari de la siguien-
te manera:

a) Si aparece en una nota, se consignard el nombre del autor se-
guido del apellido o apellidos, estos en versalita (doble subrayado en
el original). En el apartado dedicado a la bibliografia, en cambio, se in-
dicard en primer lugar el apellido o apellidos, y separado de ellos por
una coma, el nombre (a poder ser completo), también en versalitas, y
entre paréntesis el aflo de la publicacién, seguido de un nimero o le-
tra exponente, si se citaran varias obras del mismo autor y afio.
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b) A continuacién, el titulo completo de la obra en cursiva
(subrayado en el original), separado por una coma en las notas y por dos
puntos en la bibliografia. Si el titulo estd en espaiiol, se usara la ma-
yuscula tan sélo en la primera palabra, y si estd en otra lengua, se se-
guiran las normas ortogrificas de esa lengua.

c) Entre paréntesis puede hacerse referencia a la coleccion, con
iniciales mayusculas, nimero de la coleccién, traductor, prologuista,
etcétera.

d) Separado por una coma, se consignard en nimero romano el
tomo o volumen, con las abreviaturas t. o vol.

€) A continuacién el nombre de la editorial, también separado
por una coma, y seguido por el lugar y fecha de publicacién, separa-
dos a su vez por comas. Entre corchetes podra ponerse la fecha de la
primera edicién si se cree necesario.

f) Si se indica el numero de la edicién, ésta aparecera antes de la
fecha de la publicacion.

Ejemplos:
A) En notas:

ANTONIO DE GUEVARA, Menosprecio de corte y alabanza de aldea. Arte de ma-
rear (Letras Hispanicas, 213; edicién de Asuncién Rallo Gruss), Ca-
tedra, Madrid, 1984.

RAMON DEL VALLE INCLAN, Divinas palabras. Tragicomedia de aldea (edi-
cién, introduccion y notas de Leda Schiavo), Barcelona, 1990.

RAFAEL LAPESA, Historia de la lengua espariola (Biblioteca Romanica His-
péanica, Manuales, 45; prélogo de Ramén Menéndez Pidal), Gredos,
Madrid, 8.2 ed., 1980.

ANTONIO QUILIS, El comentario_fonoldgico y fonético de textos. Teoria y prdc-
tica, Arco/Libros, Madrid, 1985.

B) En la bibliografia:

LOPEZ MORALES, HUMBERTO (1989): Sociolingiiistica, Gredos, Madrid.

VALBUENA PRAT, ANGEL (1982): Historia de la literatura espatiola, t. 11 (si-
glo xviiI), Gustavo Gili, Barcelona, 9.* ed. (ampliada y puesta al dia
por Antonio Prieto).

Tratdndose de un articulo contenido en una obra o revista, se sigue el mis-
mo procedimiento que en el caso anterior, a no ser que el titulo del
articulo vaya en letra redonda y entre comillones, sefialando a conti-
nuacion, después de una coma y precedido por en (en redonda), el ti-
tulo de la obra o revista (en cursiva). Asi,
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MANUEL SECO, “El nacimiento de la lexicografia moderna no académi-
ca”, en Estudios de la lexicografia espariola, Paraninfo, Madrid, 1987,
pags. 129-151.

MANUEL ALVAR, “El discurso académico de Antonio Machado”, en Sim-
bolos y mitos, CSIC, Madrid, 1990, pdgs. 95-116.

a) Sise trata de una revista, la cita bibliografica se hara segun sus
normas de cada revista, cuidando de que no falte ningun dato impres-
cindible. Tanto si se utiliza el titulo entero como si se emplea la sigla,
ird en cursiva (subrayado en el original). Después, si parece necesario;
se indicard el lugar de la publicacién entre paréntesis. A continuacién
se indicard el tomo o numero, seguido del afio tras una coma, y, des-
pués de otra coma, la pdgina o pédginas. Por ejemplo:

YAKOV MALKIEL, “La aversién al monosilabismo en los adjetivos del es-
paiol antiguo y moderno”, en LEA, VI, 1984, pdgs. 5-27.

LiDIO NIETO, “Ecos del Cantar biblico en el Cdntico sanjuaniano”, en RFE,
LXvII, 1988, pags. 271-310.

b) Sila obra en que se halla contenido el articulo corresponde a
otro u otros autores, éstos habran de consignarse antes del titulo en
letra redonda. Asi,

GRACIELA REYES, “Polifonia textual: Variedades lingiiisticas en la narra-
tiva hispanoamericana reciente”, en Humberto Lopez Morales y Ma-
ria Vaquero (editores), Actas del I Congreso internacional sobre el espariol
de América. San Juan, Puerto Rico, del 4 al 9 de octubre de 1982, Acade-
mia Puertorriquenia de la Lengua Espariola, San Juan de Puerto Rico,
1987, pdgs. 1067-1076.

AURORA EGIDO, “Certdmenes poéticos y arte efimero en la Universidad
de Zaragoza (siglos XVI y XVII)”, en aa. vv., Cinco estudios humanisticos
para la Universidad de Zaragoza, Caja de Ahorros de la Inmaculada,
1983, pags. 9-78.

Se exceptuan los homenajes, en que se procedera de idéntico modo
que en a). Por ejemplo,

RICARDO GULLON, “Simbolismo y modernismo”, en Estudios ofrecidos a
Emilio Alarcos Llorach (con motivo de sus XXV afios de docencia en la Uni-
versidad de Oviedo), t. v, Universidad, Oviedo, 1983, pags. 257-287.

5
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III.

21.2

22.2

28.2

IV.

24.2

25.2

26.2

Voz y letra

CORRECCION DE PRUEBAS

Durante la correccién de las pruebas —que se enviardn al autor sin ori-
ginal— no se admitirdn variaciones significativas ni adiciones al texto,
corriendo por cuenta del autor los costes derivados de las mismas.
Los autores deberan corregir las pruebas en un plazo maximo de diez
dias desde la entrega de las mismas.

Los signos que se emplearan en la correccién de pruebas son los que
se ponen al final de estas normas.

CONDICIONES DE EDICION

La publicacién en la revista Voz y Letra no da derecho a remuneracién
alguna; los derechos de edicién son de la propia revista y es necesario
el permiso de sus directores para cualquier reproduccién.

Los autores recibirdn gratuitamente 25 separatas de su articulo y un
ejemplar del volumen.

Los originales que no se adapten a estas normas se devolverdn a su au-
tor para que los modifiquen.
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Signos en

el margen Signos en el texto Significado Texto corregido
a) De uso general
r ; si hay necesidad de suprimirf_ una Suprimir si_hay necesidad de suprimir una
— ﬁ letra, palabra u otro etsef elemento letras, palabras, etc. letra, palabra u otro elemento
este signo se le llama dele, quc es Suprimir este signo se le llama dele, que es
n de la palabra lati linea una corrupcion de la palabra latina
p de—la—palab. mina.g deletum que significa: para borrar,
deletum que significa: para borrar. para eliminar
para eliminar
para indicar la separacion de le- Separar para indicar la separacion de le-

L%

trasp otros elementos se utilizarags-
te signo

letras, palabras, etc.

tras u otros elementos se utilizara es-
te signo

para las lineas se usara directamente

en puntos para las lineas se usara directamente Separar s N
n €l signo. pudiendo completar la lineas el signo, pudiendo completar la
en lineas indicacion del valor de la scparaclon’61e indicacion del valor de la separacion
en el caso contrario, el signo a Unir en el caso contrario, el signo a
, utilizar es el _que se presenta en el letras, palabras, etc. . utilizar es el que se presenta en el
7 W margen de esﬁ(e ejemplo margen de este ejemplo

si se trata de lineas que aparacen Unir si se trata de lineas que aparccen

separadas es suficiente utilizarlo di- lineas separadas es suficiente utilizarlo di-
=Tectamente rectamente

fU la trasfippicion de letras o de pala- Transposicion la trasposicion de letras o de pala-

bras [{ré€uente] eg/ tanto por defecto
de composicion como de redaccion

en_la composicion linotipica es tam-

letras, palabras, etc.

Transposicion

bras es frecuente, tanto por defecto
de cc icion como de redaccié

en la composicion linotipica es tam-

\
o

ineas linea bién frecuente la trasposicion de
bién Irecuente la trasposicion de lineas
Invertir en la composicion manual es posi-

en la composicion manual es posi-
ble la inversion de _ua— o varias
letras, adornos o elementos de vi-
fetas

letras, etc.

ble la inversion de una o varias
letras. adornos o elementos de vi-
fietas

e
vl

orseee

en el caso de una linea se proce- Invertir en el caso de una linea se proce-
dera como en los casos anteriores, linea dera como en los casos anteriores,
us oudis |3 Inadarp-pept sin necesidad de repetir el signo en
el margen el margen

si se ha sefialado con un signo de Anulacion si se ha sefialado con un signo de
llamada una correccion indebida- de una llamada una correccion indebida-

mente, puede anularse trazando una
linea de puntos debajo de la

tachada. Puede reforzarse escribién”

do en el margen la palabra, vale

correccion marcada

mente, puede anularse trazando una
linea de puntos debajo de la palabra
tachada. Puede reforzarse escribien-
do en el margen la palabra, vale

b) De indicacién tipoldgica

,,»/-/’/(

en el caso de indicar la composi-
cion de una palabra o frase en cur-
siva, se subrayaran con una sola
linea e

/Si es todo un parrafo o texto im-

portante se indicara con una llave
en el margen, acompanada de la in-
\dicacién correspondiente

Cursiva

Cursiva
parrafo o texto

en el caso de indicar la composi-
cion de una palabra o frase en cur-
siva, se subrayardn con una sola
linea

Si es todo un pdrrafo o texto im-
portante se indicard con una llave
en el margen, acompariada de la in-
dicacioén correspondiente
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Signos en

el margen Signos en el texto Significado Texto corregido
si la palabra o texto estuviera en Redondo si la palabra o texto estuviera en
@ cursé y la correccion debe ser (si la composicion es en cursiva y la correccion debe ser
redondo) se encerrara con un circu- cursiva) redondo, se encerrara con un circu-
0, con indicacion en el margen lo, con' indicacion en el margen
4/1/!4 subrayar con dos lineas si la pala- Versalita subrayar con dos lineas si la pala-
bra o letra debe ser compuesta en bra o Letra debe ser compuesta en
versalitas VERSALITAS
se indicara con tres lineas en el caso Mayusculas. se indicara con tres lineas en el caso
c.* de desear mayusculas en una pa- Versales o caja alta de desear mayusculas en una PA-
(c. a) LABRA o Letra

labra o letra =
===

subrayar con tres v dos lineas co-
rrespondientes a mayusculas y ver-
salitas en los titulares

subrayar con tres y dos lineas co-
rrespondientes a mayusculas y ver-
salitas en los TITULARES

Mayuscula y Versalita |

o caja baja cuando un texto estuviera compues-

cuan untext i pues-
to e@_MAYUSCUL. y se deseara
en minuasculas, se encerrard con un

circulo y se indicara en el margen
(c. b)

to en mayutsculas y se deseara
en mindsculas, se encerrard con un
circulo y se indicara en el margen
(c. b)

se subrayara con una linea ondu-

lada cuando se trate de componer

una palabra o texto en negritas
A

M .

se subrayara con una linea ondu-
lada cuando se trate de componer
una palabra o texto en negritas

Negritas

— En los originales, los titulares generales o de parrafo, se pueden indicar en el principio de linea con una reduccion del

signo tipolégico correspondiente:

% Los Signos de Correccién

las letras o signos que no tienen Letra las letras o signos que no tienen
(42 la alineacion del texto, como en el volada la alineacion del texto, como en el
/ / caso del apostrofe, letras voladas de caso del apostrofe, letras voladas de
abreviatura y los subindices en las abreviatura y los subindices en las
formulas, se indicaran con una li- formulas, se indicaran con una li-
| nea vertical, inferigr o superior se- nea vertical, inferior o superior se-
I 4 gun el caso, 14, K. gn el caso, 1°, Ky.
las ligaturas son aquellos conjuntos Ligatura las ligaturas son aquellos conjuntos
de dos letras que en tipografia se de dos letras que en tipografia se
presentan en un solo caracter, como: presentan en un sélo caracter, como:
v ae, o¢, fi, fl, etc., los cuales siem- ®, e, fi, fl, etc,, los cuales siempre
pfe & r¥coffiendable utilizarlos es recomendable utilizarlos
l X la anuljcién de un acento se sefiala Acento la anulaciéon de un acento se sefala
a repitiendo la letra en el margen con anulado repitiendo la letra en el margen con
una cruz en la parte superior. una cruz en la parte superior
T w cuando se trata de una letra defec- Letra cuando se trata de una letra defec-
x (‘Fosa, rota, etc, se senalard con defectuosa tuosa, rota, etc., se senalara con
una cruz en la parte inferior una cruz en la parte inferior
en tipografia, pastel, es sinonimo de Letra en tipografia, pastel, es sinonimo de
mezcla,_Una letra que no pertenece empastelada mezcla. Una letra que no pertenece

a la fatilia del texto se repetira en
el margen encerrada en un circulo

a la familia del texto se repetira en
el margen encerrada en un circulo

cabeza, de muerto es aquella letra
tipogrdfica que vuelta al revés sus-
tituy€ a otra de la que no se dispone
en el de la icio

cabeza de muerto es aquella letra
tipografica que vuelta al revés sus-
tituye a otra de la que no se dispone
en el de la PpOsicio

Cabeza de muerto
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Signos en

el margen Signos en el texto

Significado

Texto corregido

c) Enmiendas en la pre o post composicion

Omision:

T 4
L fm

en la orfsion o falta de letra o
palabra sé escribirin en el margen
Lal signo de llamada correspondiente

hemos adoptado este signof para

ougLn 2
T ‘;, Y aquellos casos en que falte una frase
& en este casq ccmo en Inglaterra,

2 para las falfas de signos de pun-

luacim& asi facilita la inmediata
compréehsion de la correccion

f’,«-.mﬂg' si la omision es muy importante,
se remitira al originaf

Falta letra o palabra

Falta frase

Falta signo de puntuacion

Falta importante

en la omision o falta de letra o
palabra se escribiran en el margen
junto al signo de llamada corres-
pondiente

hemos adoptado este signo, de ori-
O 2

gen francés, para aquellos casos en

que falte una frase

en este caso, como en Inglaterra,
para las faltas de signos de pun-
tuacién, asi facilita la inmediata
comprension de la correccion.

si la omisiébn es muy importante,
parte de original o bien el texto
presenta  caracteristicas  especiales
dificil de exponer en el margen.
se remitira al original

Pastel:

fU si la mezcla es deMtras, se| -

— Mearea - ran con el signo de llamada y se
escribiran de nuevo en el margen

2 tipica o bien de palabras u otros
1 si es de lineas de composicion lino-
4 vifietas, - adornos, grabados, etc. se
3 clementos tipograficos, como son,
& ordenaran con numeros arabigos

Pastel de letras

Pastel de lineas, etc.

si la mezcla es de letras, se marca-
ran con el signo de llamada y se
escribiran de nuevo en el margen

si es de lineas de composicion lino-
tipica o bien de palabras u otros
elementos tipograficos, como son,
vifietas, adornos, grabados, etc. se
ordenardn con numeros arabigos

Espaciado:

en algunos casos conviene destacar
una palabra espaciando sus letras,
en lugar de récurrir a fas comillas o
a la cursiva

en_el _caso.de una palabra ya@-

Pt l acia convienc devolverla a su
v [ tural
Prosa es la separacion, que da la
fundicién, de una letra a otra; a
| veces hay que corregirla por etecto
=

optico: 4T, ‘,T, 10, ctc.

en algunos casos el egpaciado cntre
palabrasl se presentaz irregulafpor
causa del uso incorretto de lo¥ es-
pacios cufia

Espaciar palabra

Desespaciar palabra

Prosa .
compensada

Igualar
espaciado

en algunos casos conviene destacar
una palabra espaciando sus le-
tras, en lugar de recurrir a las comi-
llas o a la cursiva

en el caso de una palabra ya es-
paciada conviene devolverla a su
estado natural

Prosa es la separacion, que da la
fundicion, de una letra a otra; a
veces hay que corregirla por efecto
optico: AT, LT, TO, etc.

en algunos casos el espaciado entre
palabras se presenta irregular por
causa del uso incorrecto de los es-
pacios cuia

Sangria:

a Se llama sangria a la primera linea
de parrafo que se presenta entrada
en relacion a las otras. Su valor se
marcara con cuadratines, (o medios)

(cw, udy

! Si el parrafo fuese compuesto con

q entrada y se deseara climinar dicha

sangria, se marcara con el signo al
revés directamente

Sangrar linea

Eliminar sangria

Se llama sangria a la primera li-
nea de parrafo que se presenta en-
trada en relacion a las otras. Su va-
lor se marcara con cuadratines, (o
medios)

Si el parrafo fuese compuesto con
entrada y se deseara eliminar dicha
sangria, se marcara con el signo al
revés directamente
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Signos en

el margen Signos en el texto Significado Texto corregido
Alineacion :
por causa de una suciedad u otro Alinear por causa de una suciedad u otro

defecto  pueden
faltas de

que no n hori-
zontalmente. Parangonar, es alinear
dos o varios cuerpos diferentes.

en composiciones quebradas, cua-
dros sindpticos, o bien la coinci-
dencia de figuras con un texto, etc.,
a veces hay que indicar su alinea-
i1 cién en sentido vertical

resentarse letras

0 parangonar

Alinear
verticalmente

defecto ' pueden presentarse letras
faltas de alineacion, o bien otros
! que no incid; hori-
zontalmente. Parangonar, es alinear
dos o varios cuerpos diferentes

en composiciones quebradas, cua-
dros sinopticos, o bien la coinci-
dencia de figuras con un texto, etc..
a veces hay que indicar su alinea-
cién en sentido vertical

Despla i en la

cuando un texto esta compuesto con
aparte;

Pero por correccion gramatical con-

viene que sea seguido

en el caso inverso) Un punto segui-

do debe ser separado

division de_silabas_incdyi
cta, bien de una abreviatura a fin

de linea, etc., requiere el pase de
una linea a otra

un recorrido dg/ un texto por evi-

_tar una «calley, bien para ganar
—d perder una linea) se indicara con
la mayor precisionf posible para el
linotipista

Para el centrado de un titular

Punto y seguido

Punto y aparte

Pase a la otra linea

Recorrido,
calle

Centrar

cuando un texto esta compuesto con
un punto y aparte. Pero por co-
rreccion  gramatical conviene que
sea seguido

en el caso inverso.
Un punto seguido debe ser sepa-
rado

por una division de silabas inco-
rrecta, bien de una abreviatura a fin
de linea, etc., requiere el pase de una
linea a otra

un recorrido de un texto por evitar
una «calle» o bien para ganar o
perder una linea, se indicara con
la mayor precision posible para el
linotipista

Para el centrado de un titular

/ X
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Incidentes:

Rl 1 d.

en las pruebas de ina suelen
resgntarse _sefial o mancha de
ancos levamados}

e
terlineas. ados, imposicidnes.
ectétera)

a veces la composicion no ha sido
limpiada a fondo de la tinta de

pruebas o bien metal
(legana) en la{cempos inoti-
pica, presentando algunas letras

tapadas

material n in-

Limpiar letras

en las pruebas de maquina suclen
presentarse sefial o mancha de
material de blancos levantados, in-
terlineas, cuadrados, imposiciones,
ectétera)

a veces la composicion no ha sido
limpiada a fondo de la tinta de
pruebas o bien de residuos de metal
(legafia) en la composicion linoti-
pica, presentando algunas letras
tapadas




